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Wazne

Bezpieczenstwo

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

)
@
®
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@

Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przyszios¢.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym

wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani
uciskany, zwiaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych
przewdd wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw
oraz akcesoriéw wskazanych przez
producenta.

Korzystaj wytacznie z wozka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem.
Przy korzystaniu z wozka zachowaj
ostroznos¢ przy jego przemieszczaniu,
aby unikna¢ obrazen w przypadku jego
przewrocenia.
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Odtaczaj urzadzenie od zrédta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie
jakis przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania
z baterii — Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu z baterii, ktéory moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
urzadzenia.

*  Whktadaj baterie w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

* Wyjmuj baterie, jeéli nie korzystasz z
zestawu przez dtugi czas.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych swiec).



@ Produkt moze zawierac otow i rtec.
Utylizacja tych materiatéw moze byc
regulowana odpowiednimi przepisami
z uwagi na ochrong srodowiska
naturalnego. Informacji na temat
utylizacji lub recyklingu moga udzieli¢
wiadze lokalne lub organizacja Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa dla uzytkownikow w
Wielkiej Brytanii

Wtyczka przewodu zasilajacego

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w
zatwierdzong wtyczke 13 A. Wymiana
bezpiecznika w tego typu wtyczce powinna
zostaé przeprowadzona w nastepujacy
sposdb:

@ Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij
bezpiecznik.

@ Zamontuj nowy bezpiecznik BS1362
5 A, AST.A. lub inny bezpiecznik z
certyfikatem BSI.

@ Zatdz pokrywe bezpiecznika.

Jesli zamontowana wtyczka nie pasuje
do gniazda sieciowego, powinna zostac
odcieta, a na jej miejsce powinna zostac
zamontowana wiasciwa wtyczka.
Wityczka przewodu zasilajacego jest
wyposazona w bezpiecznik, powinien on
mie¢ wartos$¢ 5 A. Jesli wykorzystywana
wtyczka nie jest wyposazona w
bezpiecznik, bezpiecznik na tablicy
rozdzielczej nie powinien mie¢ wartosci
wigkszej niz 5 A.

Uwaga: odcigta wtyczke nalezy wyrzucic,
aby uniknaé ryzyka porazenia pradem,
ktdre mogtoby zaistnie¢, gdyby wtyczke
wtozono do innego gniazdka 13 A.

Sposob podtaczania wtyczki

Przewody tworzace przewdd zasilajacy sa

oznaczone nastepujacymi kolorami i kodami:

niebieski = przewdd zerowy (N), brazowy =

przewdd pod napieciem (L).

Jako, ze kolory te moga nie odpowiada¢

oznaczeniom koloréw na koncdwkach wtyczki,

nalezy postepowad zgodnie z nastepujacymi
wskazdwkami:

*  Podtacz niebieski przewdd do czarnej
koncowki lub koncdwki z oznaczeniem
AN

*  Podtacz brazowy przewdd do czerwone;j
koncdwki lub kohcdwki z oznaczeniem
WL

*  Nie podtaczaj przewodu do uziemionej
koncowki wtyczki, oznaczonej jako ,E”
(lub £ ) lub koloru zielonego (lub zielono-
z6ttego).

Przed wymiang ostony wtyczki nalezy upewnic

sig, ze uchwyt przewodu jest zaci$nigty wokdt

otowianej ostony, a nie tylko wokdt dwdch
przewoddw.

Informacje o prawach autorskich w Wielkiej
Brytanii

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze
wymagac pozwolenia. Patrz ustawa o prawie
autorskim (Copyright Act 1956) i ustawy
dotyczace ochrony witasnosci przemystowej

i intelektualnej (The Performer’s Protection
Acts — 1958-1972).

Poznaj symbole bezpieczenstwa

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A
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,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany
materiat w urzadzeniu, ktéry moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa wszystkich domownikdéw
prosimy o niezdejmowanie ostony produktu.
Wykrzyknik zwraca uwage na funkgcje

w przypadku ktdrych nalezy dokfadnie
przeczyta¢ dotaczong dokumentacje w celu
uniknigcia problemdw zwiazanych z obstugg i
konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
wilgo¢. Nie nalezy stawiac na urzadzeniu
przedmiotéw wypetnionych ciecza np.
wazondw.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki
dopasowac do szerszego otworu i wtozy¢ go
do konca.

I Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czedci urzadzenia.

* Postaw urzadzenie na ptaskiej, twardej i
stabilnej powierzchni.

* Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

* Z urzadzenia mozna korzystac tylko w
pomieszczeniach. Chron urzadzenie przed
woda, wilgocig i naczyniami wypetnionymi
cieczami.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, zrédet otwartego ognia
lub ciepfa.

* Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

Montaz urzadzenia na $cianie powinien by¢
wykonywany jedynie przez wykwalifikowany
personel. Urzadzenie nalezy zamontowac na
odpowiednim uchwycie $ciennym i na Scianie,
ktdra moze bezpiecznie utrzymaé mase
urzadzenia. Niewfasciwe zamontowanie moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
urzadzenia. Nie prébuj samodzielnie
montowaé urzadzenia na $cianie.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania

powinna by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gtosnosdci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowad
dzwiek o natezeniu grozacym utrata
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwigku jest przeznaczone dla
0sdb z czesciowo uszkodzonym stuchem.

*  Glodnoé¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuije sie do
wyzszej gtodnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi
,hormalnie” w rzeczywistosci moze
brzmiec gtos$no i stanowi¢ zagrozenie

dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy
ustawiaé gtosnos¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje sig¢ do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

*  Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

»  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposéb
umiarkowany oraz réb odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dhugo.

*  Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
gtodnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sig stuchu.

*  Nie zwiekszaj gto$nosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.



* W potencjalnie niebezpiecznych
sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywac na jakis
czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego,
jazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowac zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Uwaga

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

Recykling

&b

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekre$lonego pojemnika na odpady, oznacza
to, ze podlega on postanowieniom dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE.

)i

Nigdy nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu
wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstwa domowego. Nalezy

zapoznac sig z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja
starych produktéw pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.

Jesli do produktu jest przytwierdzony symbol
przekreslonego Pb, oznacza to, ze baterie
spetniaja warunki okres$lone w dyrektywie
dotyczacej ofowiu:

)¢

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii. Prawidtowa
utylizacja baterii pomaga zapobiegaé
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbgdne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sig¢ z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible |
Respect copyrights |

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programdw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich
celéw.

PL 5

Polski



HDMI, logo HDMI i interfejs High-Definition

Multimedia sa znakami handlowymi lub
zastrzezonymi znakami handlowymi firmy
HDMI Licensing LLC.

Logo SD, SDHC i microSD sa znakami
towarowymi firmy SD Card Association.

Logo USB-IF sg znakami towarowymi firmy

Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.

i

™

VIDEO

,DVD Video” jest znakiem towarowym firmy

DVD Format/Logo Licensing Corporation.
OJDOLBY

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

Dolby oraz symbol podwdjnej litery D
sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

DivX, DivX Certified oraz inne powiazane

DiIvx:

UL TRA

logo sa znakami towarowymi firmy DivX, Inc. i

sa uzyte na podstawie licengji.

Oficjalny produkt z certyfikatem DivX® Ultra

Certified.
Odtwarza wszystkie wersje formatu wideo
DivX® (w tym DivX® 6) przy rozszerzonym

odtwarzaniu plikéw multimedialnych DivX® |

formatu multimediéw DivX®.

E Uwaga

* Niniejszy sprzet zostat przetestowany i jest

zgodny z normami dotyczacymi urzadzenia
cyfrowego klasy B, zgodnie z czescia 15
przepiséw FCC. Te normy stworzono,

aby zapewni¢ stosowng ochrone przed
szkodliwym dziataniem w pomieszczeniu
mieszkalnym. Niniejszy sprzet wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowac energie

o czestotliwosci radiowej, a w przypadku
uzytkowania niezgodnego z instrukcjami moze
tez wytwarza¢ szkodliwe zaktécenia radiowe.
Mimo to nie ma gwarancji na to, iz zaktécenia
nie wystapia w okredlonym pomieszczeniu
mieszkalnym.

Jezeli sprzet ten powoduje szkodliwe
zaktécenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez
jego wytaczenie i wiaczenie, zacheca sie
uzytkownika do préby usuniecia zaktdcen w
jeden lub wiecej z podanych sposobdw:

Zmiang kierunku lub potozenia anteny
odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtoéci pomigdzy
urzadzeniem a odbiornikiem.
Podfaczenie urzadzenia do gniazda
zasilajacego niebedacego czesdciag obwodu
elektrycznego, do ktdérego podtaczony
jest odbiornik.

W celu uzyskania pomocy skonsultuj sie
ze sprzedawcy lub wykwalifikowanym
technikiem radiowo-telewizyjnym.

Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1

LASER PRODUCT




2 Mikrowieza z

odtwarzaniem
DVD

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips!
Aby w pemi skorzysta¢ z obstugi Swiadczonej
przez firme Philips, nalezy zarejestrowac
zakupiony produkt na stronie www.Philips.com/
welcome.

Wstep

Z tym zestawem mozna:

*  ogladac filmy z ptyt DVD/VCD/SVCD lub
urzadzen USB/SD/MMC

*  stuchad muzyki z ptyt lub urzadzern USB/
SD/MMC

*  wyswietla¢ zdjecia z ptyt lub urzadzen
USB/SD/MMC

Dzigki ponizszym efektom dzwigkowym
mozna wzbogaci¢ brzmienie:

*  Cyfrowa korekcja dzwieku (DSC)

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)
*  Gtoéniki Dolby Virtual (DVS)

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty
plikow/ptyt:

COMPACT COMPACT COMPACT
disERuisEjdiSe
DIGITALAUDIO| | (56rTaL vieo)

FOMPACT COMPACT MP3-CD PLAYBACK
isE iSE FEe
[ReWritable]| | (SUPER VIDEQ)

22 v ovo
VIDEO R RW m

.. Plays
A

Urzadzenie odtwarza ptyty DVD z
nastepujacymi kodami regiondw:

Kod regionu DVD Kraje

@ @ Europa

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:

* Jednostka centralna

*  Cyfrowy subwoofer bezprzewodowy
*  Podstawa

*  Kompozytowy przewdd wideo (z6tty)
*  Przewdd SCART

*  Przewdd MP3 Link

*  Przewdd zasilajacy

*  Pilot zdalnego sterowania z bateria

*  Antena przewodowa FM

*  Szablon montazu na $cianie

PL
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Opis urzadzenia

PHILIPS

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny
z instrukcjg obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

(1) © STANDBY/ECO POWER
*  Wiaczanie urzadzenia lub
przetaczanie go w tryb gotowosci
Eco Power.

Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezagcego stanu.

Kieszen na ptyte
Czujnik pilota zdalnego sterowania

EJECT
*  Wysuwanie ptyty

CLOCK
*  Ustawianie zegara.

® O®O ©

oo

PL

(7) VOLUME -/+
*  Ustawianie gtosnosci.
*  Ustawianie godziny.

SLIDE OPENV
*  Przesun pokrywe, aby uzyska¢
dostep do innych przyciskéw i
gniazd.

Q) ==

*  Gniazdo USB

SD/MMC

*  Gniazdo na kartg pamieci SD/MMC

™ o

*  Gniazdo stuchawek

(1) MP3 LINK
*  Gniazdo typu jack dla zewnetrznego
urzadzenia audio




(13) PRESET l4»l
*  Przejécie do poprzedniego/
nastepnego tytutu/rozdziatu/utworu
*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowe.

TUNING <>
*  Wyszukiwanie w utworze lub na

ptycie.
*  Dostrajanie stacji radiowe;.
(15 SOURCE

* Wybdr zrddta.

>l

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

1) m
*  Zatrzymywanie odtwarzania.
*  Usuwanie programu.
*  Wiaczanie/wytaczanie trybu
demonstragji

Opis

pilota zdalnego

sterowania

I

TUNER

[ 0isc USB/SD v

©
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Whaczanie urzadzenia lub
przetfaczanie go w tryb gotowosci
Eco Power.
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Przyciski wyboru zrédfa
* Wybdr zrédta.

DISPLAY/RDS

*  Wyswietlanie informacji odtwarzania
na podtaczonym telewizorze.

*  Wybrane stacje radiowe FM:
wyswietlanie informacji RDS.

DISC MENU
*  Phyty wideo: przejscie lub wyjscie z
menu ptyty.

*  Ptyty wideo ze sterowaniem
odtwarzania (PBC): wtaczanie i
wyfaczanie funkcji PBC.

SLEEP/TIMER
*  Ustawianie wytacznika czasowego.
*  Ustawianie budzika.

<4O>
*  Wyszukiwanie w utworze lub na
ptycie.

* Menu: nawigacja w lewo/prawo
*  Dostrajanie stacji radiowe;.

ASLOW/VZOOM

*  Menu: nawigacja w gére/ddt

»  Obracanie lub odwracanie zdjec.

*  (ASLOW) Ptyty wideo: wybdr
odtwarzania w zwolnionym tempie.

«  (VZOOM) Ptyty wideo:
powiekszanie/pomniejszanie.

LOUD/DBB

*  Wiaczanie lub wytaczanie
automatycznego ustawienia
gtosnosci.

*  Wiaczanie lub wyfaczanie
wzmochienia tondw niskich.

VOL +/-

*  Ustawianie gto$nosci.
*  Ustawianie godziny.
MUTE

*  Wyciszanie lub przywracanie
gtosnosci.

SUBW VOL
*  Regulagja gtodnosci subwoofera

PL

AUDIO

*  Phyty VCD: wybdr trybu dzwieku
stereo, mono z lewego lub z
prawego kanatu.

*  Ptyty DVD/DivX: wybdr jezyka
Sciezki dzwigkowe.

SUBTITLE

*  Wybdrjezyka napiséw dialogowych.

GOTO
*  Podczas odtwarzania ptyty: ustalanie
miejsca rozpoczecia odtwarzania.

ANGLE/PROG
*  Wybdr kata widzenia kamery (ptyty
DVD).

*  Programowanie utwordw.

*  Programowanie tytutéw lub
rozdziatéw odtwarzanych z ptyty
DVD.

*  Programowanie stacji radiowych.

Klawiatura numeryczna
*  Bezposredni wybdr tytutu, rozdziatu
lub utworu.

SURROUND

*  Wiaczanie/wytaczanie efektu
dzwiekowego DVS (Dolby Virtual
Speakers)

<>

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki.

*  Przejécie do poprzedniego lub
nastepnego tytutu lub rozdziatu.

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

*  Zatrzymywanie odtwarzania.
*  Usuwanie programu.

DsC
*  Wybdr ustawien efektu
dzwiekowego.



@) oK/»n
*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.
*  UmoZliwia zatwierdzenie wyboru.

@ A-B
*  Powtarzanie okres$lonego fragmentu
utworu lub ptyty.

23 SYSTEM MENU
*  Wyswietlanie lub zamykanie menu
ustawien zestawu.

MODE/DIM
*  Wybdrtrybu powtarzania

odtwarzania.

*  Wybdrtrybu losowego odtwarzania.

*  Wybdr poziomu jasnosci
wyswietlacza.
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3 Podtaczanie

3 Zdejmij tylng pokrywe.

Ustawianie urzadzenia

Umies¢ urzadzenie w poblizu telewizora.

Umieé¢ gtosniki na poziomie uszu, w
pozycji réwnolegtej w stosunku do
obszaru odstuchu.

Umies¢ subwoofer w rogu pomieszczenia
lub w odlegtosci co najmniej jednego
metra od telewizora.

E Uwaga

Podtaczanie telewizora

Aby zapobiec powstawaniu zaktécen
magnetycznych lub niepozadanych

trzaskdw, nigdy nie umieszczaj urzadzenia i
gtosnikdw zbyt blisko jakichkolwiek Zzrédet
promieniowania.

Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w zamknigtej
szafce.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka
elektrycznego, w miejscu utatwiajacym dostep
do przewodu zasilajacego.

Przed podtaczeniem

1
2

12

Roztéz miekka Sciereczke na twardej,
pfaskiej i stabilnej powierzchni.

Ustaw zestaw na Sciereczce, kierujac
panel przedni w dot.

PL

Podfaczanie przewodow wideo

Dzieki temu potaczeniu mozna ogladac filmy z

urzadzenia na ekranie telewizora.

Mozna wybraé najlepsze potaczenie wideo

obstugiwane przez telewizor.

*  Opga 1: Podtaczanie do gniazda HDMI
(w przypadku telewizora HDMI, DVI lub
telewizora zgodnego z formatem HDCP).

*  Opcja 2: Podtaczanie do gniazda SCART
(w przypadku standardowego telewizora).

*  Opgja 3: Podfaczanie do gniazd
rozdzielonych skfadowych sygnatu wideo
(w przypadku telewizora standardowego
lub z funkcja bez przeplotu).

*  Opcja 4: Podfaczanie do gniazda S-Video
(w przypadku standardowego telewizora).

*  Opgja 5: Podfaczanie do gniazda
kompozytowego sygnatu wideo (CVBS)
(w przypadku standardowego telewizora).




Opcja 1: Podtaczanie do gniazda
HDMI

i

(4] s (%)

Potacz gniazdo HDMI (High Definition
Multimedia Interface), DVI (Digital Visual
Interface) lub HDCP (High-bandwidth

Digital Contents Protection) telewizora za
pomoca przewodu HDMI, aby zapewni¢
najlepsza jakos$¢ obrazu. Pofaczenie to
odpowiada zaréwno za transmisje sygnatu
obrazu, jak i dzwieku. Dzigki temu potaczeniu
mozna ogladac ptyty DVD z zawartos$cia w
rozdzielczo$ci HD (High-Definition).

E Uwaga

* Niektdre telewizory nie obstuguja transmisji
dzwieku w standardzie HDMI.

* Ten typ potaczenia zapewnia najlepsza jakos¢
obrazu.

1 Podtacz przewdd HDMI (niedotaczony do
zestawu) do:
*  gniazda HDMI OUT zestawu;
*  gniazda wejSciowego HDMI
telewizora.

E Uwaga

¢ Jedli telewizor posiada wytacznie potaczenie
DVI, mozna podtaczy¢ za pomoca adaptera
HDMI/DVI. Aby potaczenie to byto w petni
funkcjonalne, potrzebne jest dodatkowe
potaczenie audio.

Opcja 2: Podtaczanie do gniazda
SCART

1 Podfacz dotaczony do zestawu przewdd
SCART do:
*  gniazda VIDEO OUT zestawu;
*  gniazda wejSciowego SCART
telewizora.

* Pofaczenie SCART nie obstuguje przesytania
sygnatéw dzwigkowych.

Opcja 3: Podtaczanie do gniazd
rozdzielonych sktadowych sygnatu
wideo

Podtaczanie telewizora wyswietlajacego
obraz bez przeplotu za pomoca gniazda

rozdzielonych sktadowych sygnatu wideo w
celu lepszej jakos$ci obrazu.
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1 Podfacz przewody rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo (czerwony/
niebieski/zielony — niedofaczone do
zestawu) do:

* gniazd COMPONENT VIDEO OUT
(Pr/Cr Pb/Cb Y) zestawu,

*  wejSciowego gniazda rozdzielonych
sktadowych sygnatu telewizora.

Opcja 4: Podtaczanie do gniazda
S-Video

1 Podtacz przewdd S-video (niedotaczony
do zestawu) do:
*  gniazda S-Video zestawu;
*  gniazda wejSciowego S-Video
telewizora.

Opcja 5: Podtaczanie do gniazda
kompozytowego sygnatu wideo

1 Podfacz kompozytowy przewdd wideo
(dotaczony do zestawu) do:
*  gniazda VIDEO OUT zestawu,
*  gniazda wejscia wideo telewizora.

Podfaczanie przewodéw audio




1 Aby odtwarzac dzwigk z telewizora w
urzadzeniu, podtacz przewody audio
(czerwony/biaty — niedotaczone do
zestawu) do:

*  gniazd AUX IN L/R zestawu.

*  gniazd wyjéciowych audio telewizora.

Podfaczanie anteny FM

E Wskazéwka

* Urzadzenie nie obstuguje odbioru fal $rednich
(MW).

= =

8-

1 Podtacz antene FM (dotaczona do
zestawu) do gniazda FM AERIAL zestawu

Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig,
Ze napiecie zrédta zasilania jest zgodne z
wartoscia zasilania podana na spodzie lub na
tylnej Sciance zestawu.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odtaczeniu
zasilania pradem przemiennym zawsze
pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy
nie ciagnij za przewdd.

* Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego
upewnij sie, ze wykonane zostaty wszystkie
pozostate potaczenia.

1 za pomoca przewodu zasilajacego
podtacz jednostke centralng do gniazdka
elektrycznego.

ol

2 za pomoca przewodu zasilajacego
podtacz cyfrowy subwoofer
bezprzewodowy do gniazdka
elektrycznego.

L
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Ustawianie urzadzenia

1 Zawz tylng pokrywe.
2 Doftacz zataczong podstawe do dolnej
czesci jednostki centralne;j.

o °© © o
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3 Jednostke centralna nalezy ustawi¢ na
ptaskiej, stabilnej powierzchni.

E Wskazéwka

* Mozesz réwniez zamontowad zestaw na

Scianie.
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4 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposdéb niezgodny
z instrukcjg obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie i
akumulatory nalezy trzymac z daleka od ciepta,
promieni stonecznych lub ognia. Baterii ani
akumulatordw nigdy nie nalezy wrzuca¢ do
ognia.

W przypadku pierwszego uzycia:
1 Usun wktadke ochronng, aby aktywowac
baterie pilota zdalnego sterowania.

Aby wymieni¢ baterie w pilocie zdalnego
sterowania:

1 otwerz komore baterii.

2 WiézZ jedna baterie litowa CR2025, tak
jak pokazano na rysunku, pamietajac o
wiasciwej polaryzacji (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

Uwaga

* Przed nacisnieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz wiasciwe
zrédto za pomoca pilota, a nie jednostki
centralne;j.

* Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij z niego baterieg.

Ustawianie zegara

1 Aby uaktywni¢ tryb nastawiania zegara,
Y Y )4 g
w trybie gotowosci Eco Power nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLOCK na panelu

przednim.
> Zostana wyswietlone i zaczna migac
cyfry godzin.
2 za pomoca przyciskéw + VOL - ustaw
godzine.
> Zostana wyswietlone i zaczna migac
cyfry minut.
3 za pomoca przyciskéw + VOL - ustaw
minuty.
4 Naciénij przycisk CLOCK, aby zatwierdzi¢
) Przy 4
ustawienie.

Wiaczanie

1 Nacis$nij przycisk O.
Y Urzadzenie przetaczy sie na ostatnio
wybrane zrédfo.

2 Poczekaj na automatyczna konfiguracje
pofaczenia bezprzewodowego miedzy
jednostka centralng i subwooferem.

Y Zacznie miga¢ komunikat [PAIRING]
(parowanie).

L Jezeli potaczenie zostanie nawiazane,
wyswietlone zostang komunikaty
[PAIR OK] (parowanie OK) i «», a
na subwooferze zapali sie niebieski
wskaznik.
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> Jezeli potaczenie nie zostanie
nawiazane, wyswietlony
zostanie komunikat [PAIR FAIL]
(niepowodzenie parowania), a
na subwooferze zapali sie zielony
wskaznik.

— W przypadku niepowodzenia
nawiazania automatycznego pofaczenia
bezprzewodowego potaczenie nalezy
ustawié recznie.

Reczna konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego

1T w trybie gotowosci Eco Power naciénij
i przytrzymaj przycisk » 1l na jednostce
centralnej przez 3 sekundy.
L Zacznie miga¢ komunikat [PAIRING]
(parowanie).

2 Nacisénij i przytrzymaj przycisk PAIR na
subwooferze przez 3 sekundy.
> Na subwooferze zacznie migac na
przemian niebieski i zielony wskaznik.

L Jezeli potaczenie bezprzewodowe
zostanie nawigzane, wyswietlony
zostanie komunikat [PAIR OK]
(parowanie OK), a na subwooferze
zapala sie niebieskie wskazniki.

3 Wiacz ponownie jednostke centralna.

E Uwaga

* W przypadku ponownego niepowodzenia
nawigzania potaczenia bezprzewodowego
sprawdz, czy wystepuje konflikt lub silne
zaktécenia (np. pochodzace z innych
urzadzen elektronicznych) w poblizu miejsca
przebywania. Po usunieciu konfliktu lub
zaktécer powtdrz czynnosci opisane wyzej.

Przetaczanie w tryb gotowosci

1 Naciénij przycisk O, aby przetaczy¢
zestaw w tryb gotowosci Eco Power.
> Podéwietlenie panelu wyswietlacza

zostanie wyfaczone.

18 PL

> Wiaczy sie niebieski wskaznik Eco
Power.

Wskazowka

* W trybie Eco Power nacisnij przycisk CLOCK,
aby przetaczy¢ zestaw w tryb gotowosci i
wyswietli¢ zegar (jesli ustawiony).

* Jedli zestaw pozostaje w trybie gotowosci
przez ponad 90 sekund, przetacza sie
automatycznie w tryb Eco Power.

Wyszukiwanie kanatu do
odbioru sygnatu z urzadzenia

1 Naciénij przycisk O, aby wiaczy¢
urzadzenie.

2 Nacisnij przycisk DISC, aby wtaczy¢ tryb
phyty.

3 WiHacz telewizor i wybierz wiaéciwy kanat
wejscia wideo na jeden z nastepujacych
sposobdw:

*  PrzejdZ do pierwszego kanatu
telewizora, a nastepnie naciskaj
na pilocie zdalnego sterowania
telewizora przycisk przetaczajacy
kanat wstecz do momentu
wyswietlenia ekranu powitalnego z
logo firmy Philips.

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk
SOURCE na pilocie zdalnego
sterowania telewizora.

Wskazéwka

* Kanat wejécia wideo znajduje sie miedzy
najnizszym a najwyzszym kanatem i moze
nazywac sie FRONT, A/V IN, VIDEO, HDMI
itd. Informacje dotyczace wyboru wiasciwego
wejécia w telewizorze mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi telewizora.




Wybor prawidtowego
systemu TV

Zmien to ustawienie, jesli obraz nie jest
prawidtowo wyswietlany. To domysinie
ustawienie odpowiada najpopularniejszemu
systemowi stosowanemu w danym kraju.

1 Naci$nij przycisk SYSTEM MENU.
Wybierz opcje [Preference Page].

2
3 Wybierz opcje [TV Type], a nastepnie
nacisnij przycisk »».
4 Wybierz ustawienie i naciénij przycisk
OK.
* [PAL] - Dla telewizordw z systemem
kolorow PAL.
*  [Auto] - Dla telewizordw zgodnych
zaréwno z systemem PAL, jak i
NTSC.
* [NTSC] - Dla telewizordéw z
systemem koloréw NTSC.
5 Aby zamkna¢ menu, naciénij przycisk
SYSTEM MENU.

Zmiana jezyka menu zestawu

Nacisénij przycisk SYSTEM MENU.
Wybierz opcje [General Setup Page].
Wybierz opcje [OSD Lang], a nastepnie
naciénij przycisk »».

Wybierz ustawienie i nacisnij przycisk OK
/L

Aby zamkna¢ menu, naciénij przycisk
SYSTEM MENU.

U1 A W=

Wihaczanie trybu obrazu bez
przeplotu

Tryb obrazu bez przeplotu umozliwia

wyswietlanie dwukrotnie wigkszej liczby klatek

na sekunde niz tryb obrazu z przeplotem

(zwyldty system telewizyjny). Ze wzgledu

na niemal dwukrotnie wiekszg liczbe linii,

tryb obrazu bez przeplotu oferuje wieksza

rozdzielczoé¢ i jako$¢ obrazu.

Przed wiaczeniem tej funkgji upewnij sie, ze:

*  Telewizor obstuguje sygnat obrazu bez
przeplotu.

*  Urzadzenie jest podfaczone do telewizora

przy pomocy przewodu rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo.

Wihacz telewizor.

N =

w telewizorze jest wytaczony (patrz
instrukcja obstugi telewizora).

Wihacz w telewizorze kanat umozliwiajacy
odbidr sygnatu z urzadzenia.

Nacisénij przycisk DISC.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Nacisnij przycisk <44/, aby wybrac

w menu opcje [Video Setup Page], a
nastepnie naciénij przycisk V.

o1 h W

~N

Wybierz kolejno [Component] > [Pr/Cr
Pb/Cb Y] i naci$nij przycisk OK/ » 1L

8 Wybierz kolejno [TV Mode] >
[Progressive] i nacisnij przycisk OK/» 1L
L Zostanie wydwietlone ostrzezenie.

9 Aby kontynuowaé, wybierz opcje [OK] i
naciénij przycisk OK/ » 1l

> Konfiguracja trybu obrazu bez
przeplotu zostata zakoriczona.

Uwaga

Upewnij sig, ze tryb obrazu bez przeplotu

* Jesli na ekranie zostanie wyswietlony pusty/
znieksztatcony obraz, odczekaj 15 sekund na
automatyczne przywrdcenie ustawien lub
recznie wytacz tryb obrazu bez przeplotu.
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10 Wihacz w telewizorze tryb obrazu bez
przeplotu.

Reczne wytaczanie trybu obrazu bez
przeplotu

1 Whytacz w telewizorze tryb obrazu bez
przeplotu.

2 Nacisénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zamknaé menu.

3 Nacisénij przycisk DISC, a nastepnie
przycisk numeryczny ,1", aby wytaczyé
tryb obrazu bez przeplotu.
> Wydwietlony zostanie niebieski ekran

ta odtwarzacza Philips DVD.

E Uwaga

* W trybie obrazu bez przelotu, po naci$nieciu
przycisku DISC i przycisku numerycznego
1", podczas normalnego odtwarzania tryb
obrazu bez przeplotu zostanie wyfaczony w
urzadzeniu.
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5 Odtwarzanie

Uwaga

* W przypadku niektdrych typdw ptyt i plikéw
jako$¢ odtwarzania moze sig réznic.

Odtwarzanie pfyt

Przestroga

Nie nalezy patrze¢ na wiazke lasera zestawu.
Ryzyko uszkodzenia produktul Nie nalezy
odtwarzad ptyt z wykorzystaniem akcesoridw
takich, jak pierécienie stabilizujace czy réznego
rodzaju naktadki na ptyty.

* W kieszeni na ptyte nigdy nie nalezy
umieszcza¢ przedmiotdw innych niz ptyty.

1 Nacisénij przycisk DISC, aby jako zrédto
odtwarzania wybrac ptyte, czyli DISC.
2 Wiz ptyte do kieszeni na ptyte.
> Upewnij sie, ze etykieta jest skierowana
na zewnatrz.

3 Odtwarzanie rozpocznie si¢
automatycznie.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk W,

*  Aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie, nacisnij przycisk OK/
>l

*  Aby wybraé nastepny/poprzedni
tytut/$ciezke/rozdziat, nacisnij
przycisk 4/wl.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie

automatycznie:

*  Wybierz tytut/rozdziat/utwdr, a nastepnie
naciénij przycisk OK / » 1l

m Wskazéwka

* Aby odtwarzac zablokowang ptyte
DVD, wprowadz 4-cyfrowe hasto funkgji
zabezpieczenia rodzicielskiego.

Korzystanie z menu plyty

Po zatadowaniu ptyty DVD/(S)VCD na ekranie
telewizora moze zosta¢ wyswietlone menu.

Aby przejs¢ do menu recznie lub wyjs¢ z
niego:
1 Nacisnij przycisk DISC MENU.

W przypadku ptyt VCD z funkcja sterowania
odtwarzaniem (PBC, Playback Control)
(tylko wersja 2.0):

Funkgja sterowania odtwarzaniem (PBC)
umozliwia interaktywne odtwarzanie ptyty
VCD przy pomocy menu wyswietlanego na
ekranie.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
DISC MENU w celu wtaczenia/
wyfaczenia funkcji PBC.

L Gdy funkcja sterowania odtwarzaniem
(PBC) jest wiaczona, wyswietlany jest
ekran menu.

 Gdy funkcja sterowania odtwarzaniem
(PBC) jest wyfaczona, nastepuje
wznowienie normalnego odtwarzania.

Wybor jezyka sciezki dzwigkowej

Mozna wybra¢ jezyk $ciezki dzwigkowej w
przypadku ptyt DVD lub DivX.
Podczas odtwarzania ptyty nacisnij
przycisk AUDIO.
> Zostang wyswietlone opcje jezyka.
Jesli wybrany kanat dzwieku jest
niedostepny, uzyty zostanie kanat
dzwieku ustawiony na ptycie jako
domysiny.
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Uwaga

* W przypadku niektérych ptyt DVD zmiana
jezyka mozliwa jest wytacznie z poziomu menu
ptyty. Naciénij przycisk DISC MENU, aby
przej$¢ do menu.

Wybor jezyka napisow dialogowych
W przypadku ptyt DVD i DivX® Ultra
istnieje mozliwo$¢ wyboru jezyka napiséow
dialogowych.

*  Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
SUBTITLE.

Wskazéwka

* W przypadku niektérych ptyt DVD zmiana
jezyka mozliwa jest wytacznie z poziomu menu
ptyty. Naciénij przycisk DISC MENU, aby
przej$¢ do menu.

Odtwarzanie zawartosci
urzadzenia USB lub karty
pamieci

Uwaga

* Sprawdz, czy urzadzenie USB lub karta SD/
MMC zawiera muzyke, zdjecia lub filmy
nadajace sie do odtwarzania.

1 Przesus w dét suwak SLIDE OPENY, a
nastepnie wtdéz urzadzenie.
*  Urzadzenia USB: wtéz ztacze USB do
gniazda <.
+  Karty SD/MMC: wtéz karte do
gniazda SD/MMC.
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2 Nacisnij przycisk USB/SD, aby wybrac
zrédto USB lub CARD.

3 za pomoca przyciskow A/V wybierz
folder i nacisnij przycisk OK / 1l aby
zatwierdzic.

4 za pomoca przyciskéw A/ wybierz plik
w folderze.

5 Nacisnij przycisk OK /> 11, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk W,

*  Aby wstrzymac lub wznowié
odtwarzanie, nacisnij przycisk OK/
>l

*  Aby wybra¢ poprzedni/nastepny plik,
nacisnij przycisk l4/ml.

Odtwarzanie filmu DivX

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania filmdw DivX
skopiowanych na ptyte CD-R/RW, ptyte DVD
do nagrywania, urzadzenie USB lub karte SD/
MMC.

1 wiez ptyte, podfacz urzadzenie USB lub
karte SD/MMC.

2 Wybierz zrédto:
*  Phyty: nacisnij przycisk DISC.
* W przypadku urzadzen USB lub
kart SD/MMC naciénij kilkakrotnie
przycisk USB/SD.



3 Wybierz plik, ktéry ma zostac
odtworzony i nacisnij przycisk OK / » 1L

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk W,

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, naci$nij przycisk OK/
>l

*  Naciénij przycisk SUBTITLE, aby
zmieni¢ jezyk napiséw dialogowych.

E Uwaga

* Mozna odtwarza¢ jedynie filmy DivX, ktére

zostaty wypozyczone lub zakupione przy

uzyciu kodu rejestracji DivX niniejszego

urzadzenia.

Zawierajace napisy dialogowe pliki z

rozszerzeniami .srt, .smi, .sub, .ssa i .ass sa

obstugiwane, ale nie s3 wyéwietlane w menu

nawigacyjnym plikéw.

* Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢
taka sama jak nazwa pliku z filmem.

*  Aby zatrzymad odtwarzanie, naciénij
przycisk W,

*  Aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie, naciénij przycisk OK /
>l

*  Aby wybra¢ poprzedni/nastepny plik,
nacisnij przycisk l4/ml.

Sterowanie odtwarzaniem

Wybor funkeji powtarzania/
odtwarzania losowego

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk MODE/DIM, aby wybra¢ opcje
powtarzania lub tryb odtwarzania
losowego.

*  Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie,

naci$nij kilkakrotnie przycisk MODE/
DIM az znikna wszystkie opcje.

Odtwarzanie plikéw MP3/
WMA/zdjec

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania plikéw MP3/
WMA i zdje¢ skopiowanych na ptyte CD-R/RWY,
plyte DVD do nagrywania, urzadzenie USB lub
karte SD/MMC.

1 wisz ptyte, podfacz urzadzenie USB lub
karte SD/MMC.

2 Wybierz zrédfo:
*  Plyty: naciénij przycisk DISC.
* W przypadku urzadzen USB lub
kart SD/MMC nacisnij kilkakrotnie
przycisk USB/SD.

3 za pomoca przyciskow A/V wybierz
folder i naciénij przycisk OK />l aby
zatwierdzic.

4 za pomoca przyciskdw A/ wybierz plik
w folderze.

5 Nacisnij przycisk OK /> 1l aby rozpoczad
odtwarzanie.

Wielokrotne odtwarzanie fragmentu
(ptyty: DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

1 Podczas odtwarzania muzyki lub filmu
naciénij przycisk A-B, aby zaznaczy¢
poczatek.

2 Naciénij przycisk A-B, aby zaznaczy¢
koniec.
> Rozpocznie sig wielokrotne

odtwarzanie wybranego fragmentu.

*  Aby anulowa¢ powtarzanie
odtwarzania, naciénij ponownie
przycisk A-B.

E Uwaga

* Fragment okreslony przez punkty A i B mozna
ustawic tylko w obrebie tego samego utworu/
tytutu.
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Wyszukiwanie do przodu/do tytu

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk 44/, aby wybra¢ szybkos¢
wyszukiwania.

*  Aby wznowi¢ odtwarzanie ze zwykia
szybkoscia, nacisnij przycisk OK /» Il

Wyszukiwanie wedtug czasu lub
numeru rozdziatu/sciezki

1 Podczas odtwarzania filmu lub dzwieku
naciskaj przycisk GOTO az do momentu
wyswietlenia pola czasu lub pola
rozdziatu/utworu.

* W polu czasu wprowadZ moment
rozpoczecia w godzinach, minutach i
sekundach.

* W polu rozdziatu/utworu wprowadz
numer rozdziatu/utworu.

*  Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie w wybranym miejscu.

Wznawianie odtwarzania pliku wideo
od miejsca ostatniego zatrzymania

E Uwaga

* Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku
odtwarzania ptyt DVD/VCD.

1 ro zatrzymaniu odtwarzania, jesli ptyta
nie zostata wyjeta z szuflady, naciénij
przycisk OK/» Il

Aby anulowa¢ tryb wznawiania i catkowicie
zakonczy¢ odtwarzanie:

1T w trybie zatrzymania nacisnij przycisk .

Opcje odtwarzania

Wyswietlanie informacji odtwarzania

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk DISPLAY/RDS, aby wyswietli¢
informacje o odtwarzaniu.
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Programowanie

E Uwaga

* Nie mozna programowac zdje¢ ani ptyt ze
zdjeciami.

Ptyty Video CD i Audio CD:

1T w trybie zatrzymania nacisnij przycisk
ANGLE/PROG, aby uzyska¢ dostep do
menu programowania.

2 Wybierz utwory/rozdziaty, ktdry maja
zosta¢ dodane do programu.

3 Powtérz czynno$¢ 2, aby dodad wszystkie
zadane pozycje do programu.

4 Wybierz opcje [Start], aby odtworzy¢
program.

Pliki DivX/MP3/WMA:

1 W trybie odtwarzania nacisnij przycisk
DISC MENU, az wyswietlona zostanie
lista plikdw.

2 Wybierz plik i naci$nij przycisk
ANGLE/PROG, aby doda¢ plik do listy
programdw.

3 Powtérz czynno$¢ 2, aby dodac wszystkie

zadane pozycje do programu.

Nacisénij przycisk DISC MENU az do

wyswietlenia listy programoéw.

N

5 Naciénij przycisk OK / » 11, aby odtworzy¢
program.

Aby usuna¢ plik z [Lista progr.]:
Nacisnij przycisk DISC MENU az do
wyswietlenia listy programow.

2 Wybierz plik i naci$nij przycisk ANGLE/
PROG, aby usuna¢ plik z listy programdw.

Powiekszanie i pomniejszanie obrazu

1 Podczas odtwarzania filmu nacisnij
kilkakrotnie przycisk ¥ (ZOOM), aby
powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.



*  Gdy obraz jest powiekszony, za
pomocy przycisku /44»»/ mozna
przesuwaé powigkszony obraz.

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

1 Podczas odtwarzania filmu nacisnij
kilkakrotnie przycisk & (SLOW), aby
wybra¢ opcje odtwarzania w zwolnionym
tempie.
> DZwigk zostanie wyciszony.
> Aby wznowi¢ odtwarzanie ze zwykia

szybkoscig, nacisnij przycisk OK / » 1L

Zmiana kanatu dzwigku

E Uwaga

* Ta funkgcja jest dostepna tylko w przypadku
odtwarzania ptyt VCD.

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk AUDIO, aby wybra¢ kanat
dzwigku dostepny na ptycie:

*  Sygnat monofoniczny w kanale

lewym

*  Sygnat monofoniczny w kanale
prawym

* Stereo

Wybor kata widzenia kamery

E Uwaga

* Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku
filméw na ptytach DVD, ktére nagrano z kilku
réznych kamer.

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk ANGLE/PROG, aby wybra¢ kat
widzenia kamery.

Opcje wyswietlania zdjec

Przegladanie zdjec

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk W,
5 Wysdwietlone zostang miniaturki 12
zdjec.
2 Wybierz jedng z ponizszych opcji:
*  zdjecie
*  opgja pokazu slajdéw
*  opgja menu
* nastepna lub poprzednia strona (jesli
dostepne)

3 NaosnlJ przycisk OK /11, aby:

odtworzy¢ wybrane zdjecie

*  rozpoczaé odtwarzanie pokazu
slajdéw wszystkich zdjed

*  wyswietli¢ menu, w ktdrym
wyjasniono dziatanie przyciskdw
pilota zdalnego sterowania

*  przejé¢ do nastepnej/poprzedniej
strony (jesli dostepne)

Wybor trybu odtwarzania pokazu
slajdow
1 Podczas odtwarzania nacisénij kilkakrotnie

przycisk ANGLE/PROG, aby wybra¢
opcje odtwarzania pokazu slajdow.

Obracanie zdjecia

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk 44/»»/A/V, aby obrdci¢ zdjecie
w lewo/w prawo.
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6 Regulacja
ustawien

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Wybierz strone ustawien.

Wybierz opcje i naci$nij przycisk »».

AWN -

Wybierz ustawienie i nacisnij przycisk OK

/>l

*  Aby wrdci¢ do poprzedniego menu,
naciénij przycisk <4«

*  Aby zamkna¢ menu, naciénij przycisk
SYSTEM MENU.

Ustawienia ogolne

[General Setup Page] umozliwia ustawienie
nastepujacych opgji:

[Rodzaj TV]

Format ekranu TV okreéla proporcje
obrazu w zaleznosci od typu podtaczonego
telewizora.

P o e

4:3 Panorama (PS)  4:3 Letter Box (LB) Panoramiczny 16:9

*  [4:3 Panorama] — Telewizor 4:3: obraz o
petnej wysokosci z przycietymi bokami.

*  [4:3 Letter Box] — Telewizor 4:3: obraz
panoramiczny z czarnymi pasami u gory i
u dotu ekranu.

*  [16:9] — Telewizor panoramiczny:
proporcje obrazu 16:9.

[OSD Lang]
Wybdr preferowanego jezyka menu
ekranowego
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[Wygaszacz]

Wygaszasz chroni ekran telewizora przed
uszkodzeniem spowodowanym wyswietlaniem
statycznego obrazu przez dtugi czas.

*  [WIH] — wiaczanie wygaszacza ekranu.

*  [Wyf] — wytaczanie wygaszacza ekranu.

[DIVX (R) VOD]
Wyséwietlanie kodu rejestracji DivX®.

E Wskazowka

* Kod rejestracji DivX tego urzadzenia nalezy
wprowadzi¢ w przypadku wypozyczania lub
kupowania filmdw na stronie internetowej
http://vod.divx.com/. Filmy DivX, ktére
zostaty wypozyczone lub zakupione za
posrednictwem ustugi DivX® VOD (Video On
Demand), moga by¢ odtwarzane wytacznie
w urzadzeniu, dla ktérego ta ustuga zostata
zarejestrowana.

Ustawienia dzwieku

[Audio Setup Page] umozliwia ustawienie
nastepujacych opgji:

[SPDIF Setup] > [Digital Audio Setup Page] >

[Wyis. cyfrowe]

Wybdr formatdw audio obstugiwanych przez

podtaczone urzadzenie.

*  [Wyl] — wytaczenie wyjscia cyfrowego.

* [SPDIF/RAW] — wybierz te opcje, jesli
podtaczone urzadzenie obstuguje formaty
dzwieku wielokanatowego.

* [SPDIF/PCM] — wybierz te opgje, jesli
podtaczone urzadzenie nie dekoduje
dzwieku wielokanatowego.

[Dolby Digital Setup] > [Dual Mono]

Wybdér odtwarzania sygnatu audio za pomoca

gtosnikdw.

* [Stereo] — przekierowanie sygnatu
dzwigku wielokanatowego do obu
gtodnikdw.

* [L-Mono] — przekierowanie lewego
sygnatu dzwieku monofonicznego do obu
gtosnikdw.




* [R-Mono] — przekierowanie prawego
sygnatu dzwieku monofonicznego do obu
gtodnikdw.

[3D Processing] >[3D Processing Page] >
[Reverb Mode]

Wybdr trybu wirtualnego dzwieku
przestrzennego.

[HDCD] > [Strona ustawien HDCD] >
[Filtr]

Podczas odtwarzania ptyty HDCD (High
Definition Compatible Digital) nalezy wybrac
czestotliwo$¢ graniczng wyjscia audio.

[Tryb nocny]

Wycisza gto$ne dzwieki i wzmacnia gtosnosé

cichych, dzieki czemu mozna ogladad filmy

DVD przy niskiej gtosnosci bez zaktdcania

spokoju innych domownikdw czy sasiadéw.

*  [WI] — umotzliwia ciche ogladanie w nocy
(tylko ptyty DVD).

* [Wyl] — umozliwia stuchanie dzwieku
przestrzennego o petnej dynamice.

[Synch. Dzwigku]
Ustawianie domysinego czasu opdznienia
dZzwieku podczas odtwarzania ptyty wideo.

Za pomoca przycisku €44/ ustaw czas
opdznienia.

Nacisnij przycisk OK / » I, aby zatwierdzi¢ i
zamknadé menu.

Ustawienia obrazu

[Video Setup Page] umozliwia ustawienie
nastepujacych opdji:

[Component]

Ustawianie opcji wyjscia wideo, w zaleznosci
od potaczenia wideo. W przypadku
korzystania z potaczenia kompozytowego
konfiguracja niniejszego ustawienia nie jest
wymagana.

* [S - Video] — wybierz te opcje w
przypadku uzycia potaczenia S-Video.

*  [Pr/Cr Pb/Cb Y] — wybierz te opcje
w przypadku uzycia potaczenia
rozdzielonych sktadowych.

*  [RGB] — wybierz t¢ opcje w przypadku
uzycia pofaczenia SCART.

[TV Mode]

Wybdr trybu sygnatu wideo. Aby wybrac

tryb obrazu bez przeplotu, upewnij sig, ze

podfaczono telewizor z obstuga tej funkgji, zas
opcje [Component] ustawiono w pozycji [Pr/

Cr Pb/Cb Y].

*  [Bez przeplotu] — w przypadku
telewizora z obstuga trybu bez przeplotu:
nalezy wiaczy¢ tryb obrazu bez
przeplotu.

* [Interlace] — w przypadku tradycyjnych
telewizoréw: nalezy ustawic tryb obrazu
z przeplotem.

[Picture Setting] > [Ustaw. kolorow]
Personalizacja ustawien koloréw obrazu.

[HDMI SETUP] > [HDMI]

Wihaczanie lub wytaczanie sygnatu HDMI.

*  [Auto] — automatyczny wybdr wyjscia
audio przez potaczenie HDMI.

*  [Off] — wyfaczanie wyjsciowego sygnatu
audio HDMI (niezalecane).

[HDMI SETUP] > [Resolution]

WYybdr rozdzielczosci wyjécia wideo HDMI
zgodnie z mozliwosciami wyswietlania
telewizora.

Wskazéwka

* Taopcja jest dostepna pod warunkiem, ze dla
opcji [HDMI] wybrano ustawienie [Auto].

* W opcjach rozdzielczodci symbol ,,i" oznacza
przeplot, za$ ,p”" — brak przeplotu.
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Ustawienia preferenc;ji

[Preference Page] umozliwia ustawienie
nastepujacych opcji:

[TV Type]

Zmien to ustawienie, jedli obraz nie jest

prawidtowo wyswietlany. To domysinie

ustawienie odpowiada najpopularniejszemu

systemowi stosowanemu w danym kraju.

* [PAL] - Dla telewizordw z systemem
koloréw PAL.

*  [Auto] - Dla telewizordw zgodnych
zaréwno z systemem PAL, jak i NTSC.

* [NTSC] - Dla telewizordéw z systemem
koloréw NTSC.

[Audio]
Wybdr preferowanego jezyka $ciezki
dZzwiekowej ptyty.

[Subtitle]
Wybdr preferowanego jezyka napiséw
dialogowych ptyty.

[Disc Menu]
WYybdr preferowanego jezyka menu ptyty.

E Uwaga

* Jedli wybrany jezyk nie jest dostepny na ptycie,
zostanie uzyty domysiny jezyk ptyty.

* W przypadku niektdrych ptyt zmiana jezyka
napiséw dialogowych lub $ciezki dzwigkowe;]
mozliwa jest wytacznie z poziomu menu ptyty.

[Parental]

Ograniczanie dostepu do ptyt, ktére sa
nieodpowiednie dla dzieci. Na ptytach tego
typu musza znajdowac sie informacje o
poziomie zabezpieczenia rodzicielskiego.

Nacisnij przycisk OK / » 1.

Wybierz poziom zabezpieczenia
rodzicielskiego, a nastepnie naciénij przycisk
OK/»ilL

Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz hasto.
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E Uwaga

* Ptyty o wyzszym poziomie zabezpieczenia
rodzicielskiego od ustawionego w opdji
[Parental] mozna odtwarza¢ dopiero po
wprowadzeniu hasta.

* Poziomy zabezpieczenia zaleza od kraju. Aby
zezwoli¢ na odtwarzanie wszystkich ptyt,
wybierz opcje [8 ADULT].

* Na niektdrych ptytach wydrukowane sg
informacje na temat poziomu zabezpieczenia
rodzicielskiego, ale nie sg one nagrane. W
przypadku tego typu ptyt funkgcja ta nie bedzie
dziatac.

E Wskazowka

* Umozliwia ustawienie lub zmiane hasta. (Patrz
,Ustawienia preferencji — Ustawianie hasta”).

[Default]

Przywrdécenie domysinych ustawien
fabrycznych urzadzenia, z wyjatkiem ustawien
hasta i zabezpieczenia rodzicielskiego.

[Password Setup] > [Password Setup Page] >

[Password Mode]

To ustawienie umozliwia wtaczanie |

wyfaczanie hasta funkgji zabezpieczenia

rodzicielskiego. Jesli hasto jest aktywne,

podczas odtwarzania zablokowanej ptyty

nalezy podac to 4-cyfrowe hasto.

*  [On] — wiaczanie hasta zabezpieczenia
rodzicielskiego.

»  [Off] — wytaczanie hasta zabezpieczenia
rodzicielskiego.

[Password Setup] > [Password Setup Page] >
[Password]

Tutaj mozna zmieni¢ hasto. Domy$linym
hastem jest,,1234".

*  [Change]



1) Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz wartos¢ ,1234" lub ostatnio
ustawione hasto w polu [Stare hasto].

2) Wprowadz nowe hasto w polu [Nowe
hasto].

3) Ponownie wprowadz nowe hasto w polu
[Potwierdz].

4) Nacisnij przycisk OK/ > 11, aby wyjs¢ z
menu ustawien.

E Uwaga

¢ Jedli nie pamietasz hasta, przed ustawieniem
nowego hasta wprowadz wartos$¢ ,1234".
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7 Woyszukiwanie

stacji radiowych
FM

—

Sprawdz, czy dostarczona antena FM jest
podtaczona i catkowicie roztozona.

Naciénij przycisk TUNER.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk <44/,

AWN

Zwolnij przycisk, gdy wskazania

czestotliwosci zaczng sie zmieniad.

% Tuner FM automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

5 powtsrz czynnosci 3—4, aby dostroic
tuner do wiekszej liczby stacji.

Dostrajanie do stacji nadajacej staby sygnat:
Nacisnij kilkakrotnie przyciski 44/ az do
momentu uzyskania optymalnego odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksimum 20 stacji radiowych.

1 za pomoca przyciskéwld /»l wybierz
numer do zaprogramowania.

2 Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy
przycisk ANGLE/PROG, aby rozpoczaé
automatyczne programowanie stagji
radiowych.

5 Na ekranie zostanie na chwile
wyswietlony komunikat [AUTO]
(automatycznie).

> Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.
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L Automatycznie odtwarzana jest
ostatnio zaprogramowana stacja
radiowa.

Reczne programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksimum 20 stacji radiowych.

Dostrajanie stacji radiowe;.

1
2 Nacisnij przycisk ANGLE/PROG, aby
wiaczy¢ programowanie.

3 za pomoca przyciskow I4/»l nadaj tej
stacji numer od 1 do 20, a nastepnie
naciénij przycisk ANGLE/PROG, aby
zatwierdzi¢.
> Wyswietlony zostanie numer i

czestotliwos¢ zaprogramowanej stacji.

4 wWecel zaprogramowania innych stacji
powtdrz powyzsze czynnosci.

E Uwaga

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz w
jej miejscu inng stacje.

Dostrajanie do
Zaprogramowane;j stacji
radiowej

1 za pomoca przyciskow I4»l wybierz
numer stacji, ktdérej chcesz stuchad.



Ustawianie zegara z funkcja
RDS

Mozesz wykorzysta¢ sygnat czasu nadawany
wraz z sygnatem RDS do automatycznego
ustawienia zegara urzadzenia.
1 Sprébuj dostroi¢ do stacji radiowej RDS
nadajacej sygnat czasu.
L Zestaw odczyta czas RDS |
automatycznie dostosuje ustawienie
zegara.

Uwaga

* Doktadnos¢ tych informagji jest zalezna od
nadajacych sygnat czasu stacji RDS.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stacji
RDS wyswietlana jest jej nazwa i ikona RDS.
W przypadku korzystania z programowania
automatycznego stacje RDS programowane sa
jako pierwsze.

1 Nastaw stacje RDS.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk DISPLAY/
RDS, aby wyswietli¢ nastepujace
informacje (jezeli dostepne):
> Nazwa stagji
% Rodzaj programu, taki jak [NEWVS]

(wiadomosci), [SPORT] (sport), [POP
M] (muzyka pop)...
L Czestotliwoséé

E Uwaga

* Szczegdtowe definicje rodzajéw programdw
RDS mozna znalez¢ w czesci ,,Informacje o
produkcie — Typy programdéw RDS”.
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8 Dostosowy-
wanie poziomu
gtosnosci i efek-
tow dzwieko-
wych

Dostosowywanie poziomu
glosnosci
1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk

VOL +/-, aby zwigkszaé/zmniejszaé
poziom gtosnosci.

Regulacja gtosnosci subwoofera

1 Naciénij przycisk SUBW VOL, aby
ustawic gtosnosé subwoofera.

Wybor efektu dzwigkowego

E Uwaga

* Jednoczesne uzycie réznych efektdw
dzwigkowych nie jest mozliwe.

Wybor zaprogramowanego efektu
dzwiekowego

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybra¢:
*  [ROCK] (rock)
- DAZZ] (az2)
*  [POP] (pop)
*  [CLASSIC] (klasyka)
*  [FLAT] (ptaski)
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Wzmocnienie tondw niskich

1 Aby wiaczy¢ wzmocnienie tondw niskich,
naciénij kilkakrotnie przycisk LOUD/DBB
podczas odtwarzania, az wyswietlone
zostanie logo DBB.

*  Aby wytaczy¢é wzmocnienie tondw
niskich, naciénij kilkakrotnie przycisk ,
az logo DBB zniknie.

Wybér automatycznego sterowania
glosnoscia

Funkgcja automatycznego sterowania
gtodnoscia umozliwia zwigkszenie efektdw
dzwiekowych dla tondw wysokich i niskich
przy niskim poziomie gtosnosci (im wyzszy
poziom gto$nosci tym nizszy poziom tondw
wysokich i niskich).

Aby wiaczy¢ funkcje automatycznego

sterowania gto$noscia, nalezy nacisnac

przycisk LOUD/DBB podczas
odtwarzania, az wyswietlona zostanie
ikona gto$nosci.

*  Aby wytaczy¢ funkcje
automatycznego sterowania
gtosnoscia, nalezy nacisnaé przycisk
LOUD/DBB, az ikona gto$nosci
zniknie.

Wybor efektu dzwigku
przestrzennego

Technologia DVS (Dolby Virtual Speaker)
pozwala wygenerowac niezwykle realistyczny
efekt dzwieku 5.1-kanatowego z zaledwie
dwdch gtodnikdw. Jest to doskonate
rozwiazanie do pomieszczeh o ograniczonej
powierzchni.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
SURROUND, aby witaczyé/wytaczyé
efekt dzwigku przestrzennego.



Wyciszanie dzwigku

1 Podczas odtwarzania nacisénij przycisk
MUTE w celu wyciszenia/przywrdcenia
dzwieku.

Korzystanie ze stuchawek

1 Podtacz stuchawki do gniazda N
urzadzenia.
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9 Inne funkcje

Aktywowanie trybu
demonstracyjnego

Mozna przegladaé wszystkie funkcje.
Naciénij przycisk B na zestawie w
trybie gotowosci, aby aktywowac tryb
demonstracyjny.
4 Uruchomi sie demonstracja wigkszosci
dostepnych funkgji.

Aby wyltaczyc¢ tryb demonstracji:
Naciénij przycisk B na jednostce
centralnej.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza
1 w trybie gotowosci nacisnij kilkakrotnie

przycisk MODE/DIM, aby wybrac rézne
poziomy jasnosci panelu wys$wietlacza.

Ustawianie budzika.

1 Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.

2 W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk SLEEP/TIMER.
L Zostang wyswietlone i zaczng migac

cyfry godzin.
3 2a pomoca przyciskéw + VOL - ustaw
godzing.
> Zostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry minut.

4 za pomoca przyciskéw + VOL - ustaw
minuty.
acisnij przycisk , aby
5 Naci¢nij isk SLEEP/TIMER, ab
potwierdzi¢.
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6 Aby wiaczy¢ budzik, nacisnij przycisk +

VOL - aby wybra¢ opcje [ON] (wt).

> Na wyswietlaczu pojawi sie ikona
zegara.

> Zestaw wiaczy sie automatycznie o
ustawionej godzinie i przetaczy sie na
ostatnio wybrane zrédfo.

> Aby wytaczy¢ budzik, wybierz opcje
[OFF] (wyt) w czynnosci 6.

Ustawianie wytacznika
czasowego

1 Po wtaczeniu urzadzenia nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER,
aby wybrac ustawiony okres czasu (w
minutach).
L Urzadzenie wytaczy sie automatycznie
po okreslonym czasie.

Podfaczanie innych urzadzen

Odtwarzanie dzwieku z odtwarzacza
audio

Za po$rednictwem tego urzadzenia mozna
stucha¢ muzyki z odtwarzacza audio.

MMMMMMM
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Przesun w dét suwak SLIDE OPENYW.

Podtacz odtwarzacz audio.

W przypadku odtwarzaczy audio z
czerwonymi/biatymi wyjsciowymi
gniazdami audio:

Podtacz czerwony/biaty przewdd
audio (niedofaczony do zestawu) do
gniazd AUX IN L/R i wyj$ciowych
gniazd audio odtwarzacza audio.
W przypadku odtwarzaczy audio z
gniazdami stuchawek:

Podtacz przewdd audio 3,5 mm
do gniazda MP3 LINK i gniazda
stuchawek odtwarzacza audio.

Wybierz zrédto MP3 Link/AUX.

Rozpocznij odtwarzanie w odtwarzaczu
audio.

Nagrywanie za pomoca cyfrowej
nagrywarki

Urzadzenie umozliwia nagrywanie dzwigku za
pomoca cyfrowej nagrywarki.

=

1

Podfacz przewdd koncentryczny
(niedofaczony do zestawu) do:

gniazda COAXIAL OUT
gniazda wejscia sygnatu cyfrowego
nagrywarki cyfrowe;

2 Wihacz dzwiek, ktdry ma zostaé nagrany.

3 Rozpocznij nagrywanie na cyfrowej

nagrywarce (patrz instrukcja obstugi
cyfrowej nagrywarki).
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10 Informacje o Odpowied? T Hz 20 iz

. czestotliwosciowa (44,1 kHz)
produkcie e
4 Hz-24 kHz
(96 kHz)
E Uwaga Odstep sygnatu od > 67 dBA
szumu

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Tuner (FM)
- Zakres strojenia 875—
Dane techniczne 108 MHz
Siatka strojenia 50 kHz
Wzmacniacz Czuto$¢
Zakres mocy wyjéciowej 2 x 20 W + 60 W —Mono, 26 dB; odstep <22 dBf
RMS sygnatu od szumu
Odpowiedz 20—20000 Hz — Stereo, 46 dB; odstep > 43 dBf
czestotliwosciowa -3dB sygnatu od szumu

Odstep sygnatu od szumu > 67 dB Selektywno$¢ wyszukiwania > 28 dBf

Wejécie Aux 0.5V RMS 20 kKQ Ca%kowilte znieksztatcenia <2%
harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu >55dB

Ptyta
Typ lasera Pétprzewodnikowy Gloéniki
Srednica phyty 12 cm/8 cm | pro 2
Dekodowanie obrazu MPEG-1/ MPEG-2 mp,e. anga omy

. gtodnika

[ DX Przetwornil | 3+
Przetwornik C/A 12 bitdw reetwornis S2eroKopasmowy
subwoofer 5,25

obrazy Caulose > 82 dBIm/W
System sygnatu PAL/NTSC ZUT0SC
Format wideo 4:3/16:9

Odstep sygnatu od > 48 dB

. Informacje ogdlne
szumu na obrazie

Przetwornik C/A 24 bity / 96 kHz Zasilanie pradem 230V, 50 Hz
dzwieku przemiennym

Catkowite <01% (1 kHz) Pobdr mocy podczas  Jednostka centralna:
znieksztatcenia pracy 22 W; subwoofer:
harmoniczne 45 W

Pobdr mocy w trybie <1 W
gotowosci Eco Power

Kompozytowy sygnat 1,0 Vp-p, 75 Q
wideo
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Wyijécie 0,5 Vpp £ 0,1 Vpp
koncentryczne 75Q

Gniazdo stuchawek 2 x 15 mW, 32 omdw
Bezposrednie Wersja: 2.0
pofaczenie USB

Wymiary

- jednostka centralna

(szer. x wys. x gteb.) 525 x 235 x 120 mm
- skrzynka

bezprzewodowego

subwoofera

(szer. x wys. x gteb.) 170 x 195 x 300 mm

Waga

- z opakowaniem 8 kg

- jednostka centralna 2,4 kg
- skrzynka 4,5 kg
bezprzewodowego
subwoofera

Dostepne szybkosci kompres;ji ptyty MP3:

32, 64, 96,128,192, 256 (kbls).

Nie sa obstugiwane nastepujace formaty:

*  Plikutypu *VMA, * AAC, *DLF,
*M3U,

+  *PLS, *WAV

*  Nieanglojezyczna nazwa albumu/
tytutu

*  Plyty nagrane w formacie Joliet

*  Plik MP3 Pro i MP3 ze znacznikami
ID3

Obstugiwane formaty ptyt

* Digital Video Disc (DVD)

*  Video CD (VCD)

*  Super Video CD (SVCD)

* Digital Video Disc + Rewritable
(DVD+RW)

*  Compact Disc (CD)

»  Pliki graficzne (Kodak, JPEG) na ptytach
CD-R(W)

*  DivX(R) na CD-R(W):

* DivX 311, 4xi5x

+ WMA

Obstugiwane formaty ptyt MP3-CD:

«  ISO 9660

*  Maks. ilo$¢ znakdw w nazwie tytutu/
albumu: 12 znakdw

*  Maks. iloé¢ tytutdw plus nazwa albumu:
255.

*  Maks. liczba poziomdw katalogdw — 8

*  Maks. iloé¢ albumdw: 32

*  Maks. ilo$¢ utwordw MP3: 999.

*  Dzwiek o czestotliwosci prébkowania
ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Informacje o odtwarzaniu

urzadzenia USB/SD/MMC

Zgodne urzadzenia:

Karta pamigci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

Karty pamigci SD/MMC

Obstugiwane formaty:

USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtdw)
Szybko$¢ kompresji MP3
(przepustowos¢): 32—-320 kb/s i zmienna
WMA wersja 9 lub wczesniegjsza
Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw
Maksymalna liczba albumdw/folderdw: 99
Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999
Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugosé: 128 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

Puste albumy: s3 to albumy, ktdre nie
zawierajg plikdw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane; Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dIf sg ignorowane i
nieodtwarzane;

Pliki audio AAC, WAV, PCM;
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*  Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac);

*  Pliki WMA w formacie bezstratnym.

FOLKM Muzyka folk
DOCUMENT Programy dokumentalne
TES Test alarmu

ALARM Budzik

Typy programow RDS

NO TYPE (Brak  Brak typu programu RDS

typu)

NEWS Serwisy informacyjne

AFFAIRS Polityka i aktualne
wydarzenia

INFO Specjalne programy
informacyjne

SPORT Sports

EDUCATE Programy edukacyjne i
szkoleniowe

DRAMA Stuchowiska radiowe i
literatura

CULTURE Kultura, religia i
spoteczenstwo

SCIENCE Nauka

VARIED Programy rozrywkowe

POP M Muzyka pop

ROCKM Muzyka rockowa

MORM Muzyka lekka

LIGHT M Muzyka lekka klasyczna

CLASSICS Muzyka klasyczna

OTHER M Specjalne programy
muzyczne

WEATHER Pogoda

FINANCE Finanse

CHILDREN Programy dla dzieci

SOCIAL Sprawy spofeczne

RELIGION Programy religijne

PHONE IN Wejscie telefonu

TRAVEL Programy podrdznicze

LEISURE Programy rekreacyjne

JAZZ Muzyka jazzowa

COUNTRY Muzyka country

NATION M Muzyka ludowa

OLDIES Muzyka dawna
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11 Rozwiazywanie
problemow

Przestroga

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, wykonaj nastepujace
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy
urzadzenia zostat podtaczony
prawidtowo.

*  Upewnij sie, ze w gniazdku elektrycznym
jest napigcie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynno$ci od momentu
zakohczenia odtwarzania.

Nie wykryto ptyty

*  Umied¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy ptyta nie jest wiozona do
gdry nogami.

. Poczekaj, az zaparowanie soczewki
zniknie.

e Wymien lub wyczys¢ ptyte.

*  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD Iub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatéw.

Brak obrazu

*  Sprawdz potaczenie wideo.

*  Witacz telewizor i wybierz wiasciwy kanat
wejscia wideo.

*  Aktywowana jest opcja bez przeplotu, ale
telewizor nie obstuguje tej opdji.

Obraz biato-czarny lub z zaktdceniami

*  Phyta zostata nagrana w standardzie
systemu kolordw, ktdry nie jest
obstugiwany przez telewizor (PAL/
NTSC).

*  Czasami moga pojawiac sie niewielkie
znieksztatcenia obrazu. Nie oznaczajg one
usterki urzadzenia.

o Wyczysé ptyte.

*  Zakidcenia obrazu moga wystapi¢
podczas ustawionej opcji bez przeplotu.

Nie mozna zmienic¢ proporcji obrazu nawet po

ustawieniu formatu obrazu.

*  Proporcje obrazu zostaty ustalone na
zatadowanej ptycie DVD.

* W niektdrych systemach TV nie mozna
zmieniaé proporcji obrazu.

Brak dzwieku lub dzwigk znieksztatcony

*  Ustaw gtosnos¢.

¢ Odfacz stuchawki.

*  Sprawdz, czy podfaczony jest
bezprzewodowy subwoofer.

Pilot nie dziata

*  Przed naciénieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;j.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu Micro System.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wiozone
w sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

*  Skieruj pilota bezpo$rednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia Micro System.
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Ptyta nie jest odtwarzana

* WISz dajaca sig odczytad ptyte i upewnij
sig, ze jej etykieta jest skierowana na
zewnatrz.

e Sprawdz typ ptyty, system kodowania
koloréw oraz kod regionu. Sprawdz, czy
na ptycie nie ma zadnych rys ani smug.

»  Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, aby
zamkna¢ menu ustawien zestawu.

*  Dezaktywuj hasto kontroli rodzicielskiej
lub zmien poziom zabezpieczen.

*  Wewnatrz urzadzenia skroplita sie para
wodna. Wyjmij ptyte i pozostaw zestaw
wiaczony na okoto godzing. Odtacz
zasilacz zestawu, a nastepnie podtacz go
ponownie i wiacz zasilanie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynnoéci od momentu
zakonczenia odtwarzania ptyty.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem
Micro System a odbiornikiem TV lub
magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

e Podtacz zewnetrzna antene FM.

Niepowodzenie potaczenia bezprzewodowego.

*  Reczna konfiguracja pofaczenia
bezprzewodowego.

Nie mozna wybrac trybu bez przeplotu.
*  Upewnij sie, ze tryb sygnatu wideo jest
ustawiony w pozycji [Pr/Cr Pb/Cb Y].

Brak dzwigku przy zastosowaniu potaczenia

HDMI.

*  Odtwarzanie dzwieku moze nie by¢
mozliwe, jesli podtaczone urzadzenie nie
obstuguje formatu HDCP lub obstuguje
jedynie standard DVI.
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Brak obrazu przy zastosowaniu pofaczenia

HDMI.

*  Sprawdz, czy przewdd HDMI nie jest
uszkodzony. Wymien przewdd HDMI na
nowy.

*  Jesli ma to miejsce po zmianie
rozdzielczo$ci obrazu HDMI, wybierz
wiasdciwg rozdzielczo$¢, aby pojawit sie
obraz.

Nie mozna ustawi¢ jezyka Sciezki dzwigkowej

lub napiséw dialogowych

*  Ptyta nie zostata nagrana ze $ciezkami
dzwiekowymi lub napisami dialogowymi
w wersji wielojezycznej

*  Zmiana ustawien jezyka $ciezki
dZzwiekowej lub napiséw dialogowych na
ptycie jest niedozwolona.

Nie mozna odtworzy¢ kilku plikow z

urzadzenia USB lub karty SD/MMC

*  Maksymalna iloé¢ folderdw lub plikéw w
urzadzeniu USB lub na karcie SD/MMC
zostafa przekroczona. Nie oznacza to
usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikdw nie sa obstugiwane.

Nieobstugiwane urzadzenie USB lub karta SD/
MMC
e Urzadzenie USB lub karta SD/MMC
jest niezgodna z urzadzeniem. Sprébu;
podtaczy¢ inne urzadzenie.

Zegar nie dziala
*  Nastaw poprawnie zegar.
*  Wiacz zegar.

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odtaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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